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Termelők é? vendéglősök.
Ir ta : L iptai Albert.

A „Vendéglősök Lapja" behatóan 
foglalkozik azzal a felújított eszmém
mel, hogy a vendéglősök alakítsanak 
borvásárló szövetkezetét, hogy egye
nesen a termelőkkel léphessenek 
érintkezésbe, az ősforrásból szerez
hessék be szükségletüket.

A termelők máris kidolgozták egy 
központi értékesítő szervnek a részle
tes tervét, amely szervnek „Magyar 
bortermelők és borértékesitö szövetke
zetek országos központja mint r.-t.“ a 
czime és egyelőre 2 millió korona 
alaptőkével rendelkeznék.

Ez az uj intézmény tavaly azért 
nem alakult meg, mert a helyzet 
nem volt kedvező. Kicsi volt a szü
ret idebenn és ' <; külföldön, a bor
árak jók, a bor könnyen kelt el.

Azonban, amint csak normális ter
mésünk lesz — amire már ez idén 
van kilátás, bizonyára akczióba fog 
lépni.

Nos, ez a hatalmas közpcnti ter
melő szerv bizonyára arra fogja sar
kalni a vendéglősöket, hogy ők is 
végre alakítsanak borvásárló szövetke
zetei. Ez a termelői szerv abban a 
helyzetben lesz, hogy hitelbe és ki
csibe is adjon hitelképes vendéglős
nek bort, a borvásárló szövetkezet 
jótállása mellett.

Mert legyünk tisztában azzal, hogy 
kevés nagyszállós és nagyobb ven
déglős szorul rá a borkereskedők 
hitelezésére. Legnehezebb a kisven- 
déglösök helyzete. Ami nem csoda, 
ha azok inkább sört mérnek ki és a 
borral nem törődnek ; annak keze
léséhez többnyire nem értenek, vagy 
pedig nem akarnak bajlódni vele.

Úgy kellene ezentúl intézni a dol
gokat, hogy a ‘ermelők központi |

szerve oly borokat adjon csak át a | 
vendéglősöknek, amelyek legfeljebb 
már csak egy-két fejtést igényelnek. 
A fiatal borokról nem szólunk, azok 
úgy is hamar elfogynak, ha — jók.

A vendéglősök nagy része nem is 
oka annak az irrealitásnak, amit a 
borüzem körül tapasztalunk. Egysze
rűen nem értenek a borkezeléshez, 
vagy nincs idejük a pinczének utána 
nézni, végül legnagyobb részük oly 
kényelemszerető, hogy inkább fenn 
a vendéglőhelyiségben szórakozik el, 
mint lemenne a dohos pinczébe, ahol 
bor mellett savanyukáposzta, minden- 
denféle egyéb zöldség, szalonna és 
husnemü, krumpli is van.

Ezt nem kellene tiirniök a bor
ellenőrzőknek 1 A bortörvény nincs 
végrehajtva. Budapesten kevés he
lyen kapni egv p ' tiszta, jó bort 
és mégis alig olvasunk valamit ven
déglősök elítéléséről.

A vendéglősöknek számolniok kell 
azzal, hogy legközelebb már egy 
erős termelői szervezettel állanak 
szemben, amelylyel igazán érdemes 
lesz — szóba állani.

Most már ne veszekedjenek. Hagy
ják a „független", „nagyvendéglősö- 
ket1' nyugodtan tovább dolgozni, de 
a közép- és kisvendéglősök álljanak 
össze és létesítsenek végre egy 
országos szervet. Szívesen vagyunk 
a munkájukban segítségükre. Mert 
mi elvekért élünk. Egyik főelvünk 
pedig az, hogy a termelőknek és ven
déglősöknek együtt kell dolgozniok!
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A laczikonyhák italmérési joga. Országos 
vásárok1 alkalmával a vásár helyszínén egyes 
pecsenyesütők kétségtelen a városi korcsmá- 
rosok versenyére külön engedély alapján 
italmérési jogot gyakorolnak. Az. állami ital
mérési jövedékről szóló 1898. évi XXV. te. 
végrehajtása tárgyában kiadott utasítás 12 
§-ának rendelkezése szerint lesz a kimérés

a' vásártéren gyakorolva s a vásártéren gya
korolt .’italmérésre nézve az ugyanazon köz
ségben lakó' engedélyes korcsmáros ne mtar
tozik külön üzletvezetőt bejelenteni. Tartozik 
azonban az engedélyes.korcsmáros az ellen
őrzés lehetővé tétele czéljából a vásár napját 
megelőzőleg 48 óra előtt az illetékes pénzügy
őri szakasznál szóval, vagy Írásban bejelen
teni és abban feltüntetni annak az egyén
nek «a nevét, ki a vásártéren a kimérést 
gyakorolni fogja s a pénzügyi hatóságok 
által kívánt felvilágosítások megadására hi
vatva .van. Megtörtént azonban, hogy orszá
gos' vásárok alkalmával más községbeli laczi- 
konyhás sütögetők, kik illetőségi községi jo
guk után nyernek vásári italmérési engedélyt, 
jelentenek be megbízottat, ki a vásárban 
az italmérési jogot gyakorolja. A miniszté
rium ;most kimondotta, hogy ily idegen köz
ségbeli .engedélyes italmérőnek nincs joga 
más községek, városok vásárain megbízott 
által italmérési jogot gyakorolni. 
»X»X»X»X»X»X»X»X»X»X»X»X»X»X»X»X’»X»X»X»X»X»X»>.

B zugkorcsmárosok ellen.
'Budapesten a vendéglős iparosságnak van 

szakiskolája. Ebben a szakiskolában a már 
elemit, vagy néhány középosztályt végzett s 
a vendéglősi vagy pinezéri pályára készülő 
ifjú az általános ismereteken a vendéglői 
szakszerűség minden vonatkozásával megis
merkedik. Megtanulja nemcsak a vendéglői 
kezelés minden módozatait, hanem azt a tár
sadalmi illendőséget is, hogy miként kell 
bánni,a vendéggel a vendéglői élet körülmé
nyei között. Ebből a szakiskolából kikerült 
pinezérek díszére szolgálnak karuknak.

Úgy volna a dolog rendje, hogy egy-egy 
ilyen tanult — akár a szakiskolán kívül is 
képzetséget nyert pinezér — hosszabb szol
gálata után itt a fővárosban önállósíthassa 
magát s vendéglői engedélyhez jusson. IJgy 
volna a dolog rendje, hogy a hatóságtól 
egy ilyen tanult, képzett, tapasztalokat szer
zett pinezér kapjon elsősorban is kizárólag 
vendéglői, korcsmái, bormérési engedelmet. 
Kérdjük igy történik-e? Erre a kérdésre a 
felelet, hogy nem igy történik.

Budapest székesfőváros területén annyi a 
kiskorcsma, hogy szinte már a fölösleges
ségbe megy a számuk. A régi, jó tisztes 
közép és kis vendéglősök, akiknek tiszta, ba
rátságos helyiségébe élvezet volt és élvezet 
macis bemenni, egyre pusztulnak s akik még

S c h a t z J ó z s e f
Telefon 5 7 -22 . : s ö r n a g y k e r e s k e d ö  : Telefon 57-22.

B u d a p e s t, V ili., P rá te r -u . 47 .

Károly István főherceg Angol porter sörének főraktára. < 
Dreher Antal sörfőzdéi részvény-társaság főelárusitója. 
Az „Az Első Magyar Részvény Serfőzde" főelárusitója. 
Jos.SedlmayrBierbrauereizumFranziskaner-KellerA.-G.
:: müncheni nagy sörfőzde magyarországi képviselője. ::
Ajánlja céget a tisztelt vendéglős és kávés urak figyelmébe.
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ISzimon István Csemege, fűszer, italok, konzervek és sajtok S 
nagykereskedése. — A legtöbb előkelő ■ 
szálloda, vendéglő és kávéház szállítója. S

: B U D A P E S T ,  V . M A R O K K O I - U T C Z A  2. (FÜRDŐ-U. SAROK). — T E L E F O N  1 2 9 —5 0 -  j

Ez a testületi szellem, ez az összetartás 1 
azonban sajnos nincsen meg a budapesti ven- i 
déglősök, korcsmárosok között, akik úgy szét 
vannak tagolva, mint az az öklöt kéve, melyet i 
a zivatar hányt szanaszét. Azért nincs tekiu- I 
télyünk a hatóság előtt, mely tovább is adni | 
fogja iderüre borúra a kaptafa mellől el- | 
szaladt/csizmadiasegédnek, a vidékről idejött , 
sváb .parasztnak, vagy a galicziából beözön
lött idegennek a korcsmái s italmérési en
gedélyeket, .becsületes, tisztességi jó közép ' 
és kisvendéglőseink, korcsmárosaink pedig, i 
pedig — a nagy versengésnek miatta 
mennek (tönkre s mint ősszel a fa levele búi
nak egymásután.

Vajh, ne igy lenne. Vajha felemelt szavunk, 
ne a pusztába kiáltó szava lenne, hanem 
felrázná, összetartásra ösztönözné Budapest 
vendéglőseit, J<orcsmárosait, mely utóvégre 
a saját megélhetésének rovására még sem 
tűrhetni olyan állapotot, melyet el nem tűrne 
a világ egyetlen nagy városának vendéglős 
társadalma sem.

Ebben reménykedünk!

el nem pusztultak, azok a megélhetés nehéz j 
küzdelmeiről panaszkodnak. És mégis mit lá
tunk? Azt, hogy itt is, amott is, majd minden ! 
utczában egy-egy ilyen régi, tiszta vendéglő, [ 
vagy korcsma szomszédságában uj verseny j 
korcsma nyílik. Bemegyünk ebbe az uj korcs- , 
mába azzal a tudattal, hogy itt a hatóság 
ha már korcsmái italmérési jogot adott a ! 
szomszédos régi üzlet hátrányára, hát adta j 
^zt egy tanult, képzett, tapasztalt piiiczérünk- | 
nek. Hát nagyon, de nagyon csalódunk. Akit | 
abban az uj korcsmában korcsmárosi minő- ' 
ségben találunk, az hónapokkal vagy talán 
hetekkel ezelőtt még suszter, borbély, vagy 
ószeres volt, vagy épen Kukoricza János Ka- 
rakószentgyörgyről akinek kedve szottyant és 
feljött Budapestre felcsapni vendéglősnek.

Hát akárhogy gondolkodnak is ott bent 
a városházán az engedélyt adó urak ez nem 
jót,Van, igy s ezt az uzust meg kell szüntetni. 
Mert nem igaz az, hogy minél több korcsma 
van,' abbóf annál több jövedelme van az álla
tomnak. Ha kevesebb is a korcsma, a fo
gyasztás csak egy s igy az ebből származó 
állami hasznosodás is ugyanaz. Van már ne
künk elég kis vendéglőnk, korcsmánk régi, 
jójkipróbált, hazafias vendéglős, kezelésében, 
kár fezeket az érdemes adófizető polgárokat 
mindenféle yött ment, a csirizestáltól még 
nem tiszta kötényü mesterségét megunt egyé
nek egyszerű ötven krajczáros kérelmére, ha 
není'is tönkre tenni, de legalább is kár ezek
nek ,.a kis és középvendéglősöknek életexis- 
tencziáját igy megnehezíteni.

Mi odakiálltjuk az illetékes hatóságnak, 
hogy ezen a téren ho hó! megállj! mert itt 
nemcsak néhány régi kisvendéglős és annak 
családja anyagi érdekiről, megélhetéséről van 
szó, hanem arról is, hogy ezek az qj korcsma
üzemek nem egyszer az erkölcstelenségnek s 
(az .egészségre ártalmas állapotoknak is me
legágyai is, ám várhatunk-e valami jót ettől a 
hatóságtól? Ettől a hatóságtól, mely a tel
jesen szükségtelen álborozókra ad engedel- 
met. Ettől a hatóságtól, mely nemcsak meg
tűri, íjianem szaporítani engedi a budapesti 
pálinkadinasztáktól kieszelt negyvennégyfillé- 
res söntések számát. Ettől a hatóságtól, mely 
sok ^mindennel törődik, csak polgárai élet
érdekével iiiem, különösen, ha azok közép 
és kis vendéglősök, e tekintetben semmi jót 
nem várhatunk.

Haza szükséges összetartás meg volna, ha 
élne közöttünk az a bizonyos testületi szel
lem, akkor ez ellen az állapot ellen Budapest i 
összes vendéglőseinek, korcsmárosainak til- ■ 
takoznia, jállástfoglalnia kellene s akkor elkjö- i 
vetkezne egykoron az az ideális idő is, hogy l 
a magyar korcsmárosság, vendéglősség is 
a képesítéshez kötött iparágakhoz tartoznék j 
s csak az lehetne Magyarországon korcsmá- ' 
ros, vendéglős, aki erre a pályára már kora 
ifjúsága óta készült s mint pinczér gyakor- | 
latot szerzett, szóval a vendéglősi névre, ál- ! 
lásra lérdemessé tette magát. Ezt hirdettük j 
s .hirdetjük mi már évek sora óta.

Ezeket a pinczeszövetkczeteket egyszerű 
bortermelőgazdák igazgatják s a tiszta ke
zeléssel olyan kitűnő minőségű vörösboruk 
van, hogy az messzeföldön keresett.

A kereskedők szeretnének az ahrvölgyi bo
rokhoz hozzájutni, de az nehezen megy, mert 
a pinczeszövetkezetek azt elsősorban a ven
déglősöknek és korcsmárosoknak adják el, 
akik még akkor is vásároltak tőlük, mikor a 
kereskedők az egész Ahrvölgyet bojkottál- 
ták s a termelőket igy szorították bele a 
pinczeszövetkezetek megalakulásába s a ven
déglős, korcsmáros szövetkezetekkel való szo- 
rosabb'kapcsolatba. Mi a németet csak szidni 
szoktuk, pedig néha tanulhatnánk is tőle. Ter
melőink, vendéglőseink és korcsmárosaink 
megtanulhatnák például tőlük az egymás ja
vára utalt pincze- és borbevásárlási hitelszö
vetkezetek megteremtését s annak mint ott 
meg van, itt is meg JLenne az erkölcsi és 
anyagi haszna.

Pincze é s  b o rv á sá r lá si sz ö v e tk e ze tek .
Évek hosszú sora óta vajúdik már nálunk 

a termelők részéről a pinczeszövetkezetek 
s ezzel kapcsolatban a szállodások, vendég
lősök és korcsmárosok részéről a borbevá
sárlási hitelszövetkezetek megalakulásának 
kérdése, de megszületni nem tud. Ilyen ki
tűnő intézmények pedig a müveltt külföldön 
szépen .virágoznak a korcsmárosnak, ven
déglősnek és a termelőnek egyaránt. Leg
nagyobb íoku fellendülést érnek el a né
metországi ípincze- és borbevásárlási, tehát 
értékesítési és fogyasztási szövetkezetek, j 
Most tezután ezek ellen a szövetkezetek ellen 
nagy haraggal törnek ki a német horközvetitő I 
kereskedelem, a német borügynökök szak- j 
lapjai. A németországi szép Ahr völgyében, 
— mely kiváló szőlő és bortermeléséről is
meretes — nem kevesebb mint harmincz I 
pinczeszövetkczet van, mely az ahrvölgyi ősz- | 
szcs' bortermést közvetlen juttatja a fogyasz- I 
tokhoz, a vendéglősökhöz és korcsmárosok- | 
hoz, úgy hogy az e vidéki bor közvetítésével j 
nem vagyonosodhatnak meg a borügynökök 
és a borkereskedők. Ez pedig több szem
pontból kellemetlen rájuk nézve. Ezek a 
pinczeszövetkezetek — ugyanis nem csinál
nak konkurrencziát egymásnak, hanem | 
együttesen, de tisztességesen állapítják [ 
meg tavaszonként a borárakat s ezen sem 
felül, sem alól ahrvölgyi bort nem adnak, bár 
a borbevásárlásnál a vendéglősök és korcs- . 
márosok bevásárlási szövetkezetei előnyben ! 
részesülnek. Továbbá annak a pinczeszövet- . 
kezeti rendszernek az az előnye is meg van, I 
hogy (ellenőrizhető, hogy az a kereskedő, | 
aki qhrvölgyi bort hirdet eladásra, csak- I 
ugyan ahrvölgyi bort tart-e pinezéjében s 
nem-e Jiamisitványt, műbőrt.

Osztrák borpancsolá?
vendéglőink számára.

Maholnap úgy leszünk a borral is, mint 
egyéb nyers terményeinkkel, hogy azt potom 
áron kiviszik Ausztriába s az osztrák iparo
sok által feldolgoztatva, ugyanazt a magyar 
fogyasztó közönségnek méregdrága áron el
adják. ősszel már szüretkor, sőt a szüretet 
megelőzőleg már jóval elözönlik a magyar 
bortermelő vidékeket ai ausztriai borkeres- 
kedőK ügynökei, hogy a magyar szőlőnedü- 
jét ők kaparinthassák el elsősorban magyar 
fogyasztóink, vendéglőseink és korcsmáro
saink elől. Mikor legutóbb rossz szüreti kilá
tásaink s csakugyan rossz szüreteink is vol
tak, cselekedték ezt még hatványozottabb 
mértékben, úgy hogy az ország bortermé
sének közel háromnegyed része Ausztriába 
vándorolt. .

Most 3nár tekintetbe kell vennünk, hogy 
,az ,1911-iki bortermés nagy általánosságban 
nem mennyiségileg, hanem minőségileg sem 
volt kielégítő. Ezen a bajon borkereskedőink 
a múltban úgy segítettek, hogy ezukrozás- 
sal és szervezéssel pótolták a bornak hiányzó 
alkohol tartalmát. Ám az uj bortörvény szi
gorú büntetés terhe alatt tiltja a magyaror
szági bor ezukrozását és szcszezését és csak 
nagyon és kivételes esetekben engedi azt 
meg. (Nem úgy van ez Ausztriában. Az ottani 
bortörvény nem olyan szigorú, mint a ma
gyarországi. Ott a borkereskedők egész bát
ran ezukrozzák és szeszezik a silány minő
ségű borokat és igy »megjavitva,« hozzák 
azokat forgalomba. így cselekesznek most 
a Magyarországból kivi'.t csekélyebb alkohol 
tartalmú borokkal is. Megczukrozzák, meg- 
szeszezik ezeket a gyöngébb borokat és 
mint magasabb fokú szcsztartalmu kitűnő mi
nőségű termést kínálják adják el azokat két, 
háromszorosan magyar vendéglőseink és 
korcsmárosainknak, úgy hogy kis korcsmá-

Szent Margitszigeti üditőviz
A legkiválóbb szénsavval telített ásványvíz.

Tele fon u tján ado tt rendelések egész nap és é j j e l  is  fe lvéte tnek.

M in t aszta li v iz  nagyon kellem es, jóha tásu , 
egészség á po ló  ita l.

Szt.-Margitsziget gyógyfürdő felügyelősége 
saját kezelésében. Minden jobb fflszerüzletbcn
és vendéglőben kapható. T e l e f o n  3 6  5 2 .
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B  O  R  H  E  G  Y l  F .
B O R H E G Y I B O Rb o r k e r e s k e d ő

B u d a p e s t ,  V . ,  G i z e l l a - t é r  4 .  (Sajátház,
P i r t C 7 p k  R í  , • Ajánlja a legjobb: franczia és magyar pezsgőket, cognacot és likő rö -

i n c z e K .  B u d a f o k o n  e s  V .  k e -  kel gyári árakon. Belföldi borait «iz első hírneves bortermelőktől a 
r u l e t ,  G iz e l l a - t é r  4 ..  s z á m  a l a t t  legjutányosabb áron szolgáltatja. — Vidéki megrendelOsek gyorsan és 

' pontosan teljesittetnek.

ink egy nagyon tekintélyes része ma már jó
formán ilyen Ausztriában pancsolt borokkal 
van elárasztva.

Az ilyen túlságosan szeszezett, czukrozott 
bor tudvalevőleg ártalmas az egészségre 
nézve is, de ezenkívül más okból is óvakodni 
kell attól vendéglőseinknek és korcsmáro- 
sainknak. Ha ugyanis hivatalos borvizsgá
latok alkalmával amit most már fokozot
tabb szigorúsággal teljesítenek rájönnek 
arra, hogy a vendéglős és korcsmáros mes
terségesen czukrozott és szeszezett bort tart 
pinezéjében és árusít el, azt nem csak szi
gornál! megbüntetik, hanem ismétlés eseten 
még az italmérési engedélyt is megvonják 
(öle. Jó lesz tehát az osztrák borkereskedők
től és általán a borkereskedőknél való 
bevásárlás alkalmánál vaksinak lenni. Utó
végre, ha az osztrák megpancsolja a mi bo
runkat, nem muszáj nekünk azért megbír
ságolta,ni magunkat, s nem kell, hogy attól 
a mi fejünk fájduljon meg, hanem, ha a 
bécsi sógor csinálta, hát igya is meg a 
maga szeszkotyvalékát!

P énzügyőrök é s  vendéglősök.
Nagyon sok kellemetlenség származott 

már abból, hogy a vendéglősök és korcs- 
márosok nem akarták a pénzügyi közegek
nek azt a jogát elismerni, hogy azok bor- 
menyiségüket a pinezében úgy mennyiségi
leg, mint minóségüleg megvizsgálhassak. Pe
dig erre nézve a pénzügyőrségnek a jogo
sultságot maga a törvény adja meg. Hogy 
erre nézve minden kélelt eloszlassunk, ideik
tatjuk a törvény szakaszos intézkedéseit.

Az 1908. évi XLVII. törvényezikk, az úgy
nevezett uj bortörvény a következő intéz
kedéseket tartalmazza.

A 82. §-ban azt rendeli el, hogy a meg
határozott ellenőrzési teendőket a jövedéki 
ellenőrzés ,és felügyelet alatt álló feleknél 
az arra illetékes pénzügyi hatóságok és kö
zegek kötelesek gyakorolni és kihágás el
követésének gyanúja esetében kötelesek 
arról az elsőfokú hatóságot, kis és nagyközsé
gekben a főszolgabírót, városokban a ren
dőrkapitányt, Budapest székesfővárosban a 
kerületi kapitányság vezetőjét haladéktalanul 
értesíteni.

Az idézett törvény 82. §-a azt mondja:
E czélból kötelesek az elsőfokú hatóságok 

azon,-pinczékben és más helyiségekben, ame
lyekben bor, törköly bor, gyümölcsbor, 
pezsgőbor, vagy habzóbor készítésére, rak
tározására, vagy forgalombahozatalára szol
gálnak, , váratlan ellenőrzési szemléket tar
tani. Kétségtelen tehát, hogy a pénzügyi ha
tóság közegeinek is joguk van a vendéglők 
és korcsmák borpinezéiben és borhelyiségei
ben vizsgálatot tartani.

A törvény végrehajtási rendeletének 82. 
§-a még közelebbről is meghatározza, hogy 
az [elsőfokú hatóság és a pénzügyi köze
gek feladata miből áll:

| ^Kötelesek őrködni afölött, hogy terüle
tükön az XLVII. te. rendelkezéseibe ütköző 
italokat ne készítsenek, se pedig forgalomba 
ne hozzanak, továbbá, hogy a törvény által 
tiltott vegycb cselekményeket el ne kövesse
nek, illetőleg, hogy a törvény rendelkezéseit 
mindenki pontosan betartsa'. Kötelesek to
vábbá oda halni, hogy az elkövetett kihágá
sok felfedeztessenek s elkövetőik megfelelő 
büntetésben részesüljenek/!

Hozzánk intézett több kérdésre megfele- 
lőleg közöljük itt a törvény fönt idézett ha
tározatait, ímelyet leginkább a vendéglők és 
korcsmák pénzügyi közegek által való ellen
őrzésére ^vonatkoznak. Tisztességes vendég
lős, ik.orcsmáros nem is tart az ilyetén vizs
gálatoktól, sőt kívánatosnak tartja azokat. 
Sajnos (azonban, hogy ez a vizsgálat legin
kább azokat a pálinkaméréseket, söntésbol- 
tokat kerüli el szándékosan, avagy véletlenül, 
melyek kontár konkurrencziát akarnak im
már az ország minden jelentősebb városában 
a tisztes vendéglős és korcsmáros iparnak.

R főváros konyhakertjei.
A nagyvárosok élelmezésének javításában 

igen jelentős tényező az, hogy a közvetetten 
környék részt vesz-e terményeivel a köz- 
sziikséglet ellátásában. Sajnos, ennek ellenére 
Budapest élelmezése még mindig nélkülözi 
a közeli kertgazdaságok kínálatának ársza
bályozó hatását.

A közélelmezés jobbá és olcsóbbá tétele 
érdekében a főváros tudvalévőén nagysza
bású akcziót indított. Ennek az akcziónak 
eredménye a k ö z s é g i k e n y é rg y á r  és 
k o lb á s z g y á r  és a ló v ág ó  Ilid. Végül 
a községi élelmiszerátusitás kenyeret, külön
böző hús- és kolbászféléket, tojást, vajat és 
hüvelyes veteményeket hoz forgalomba. 
Z ö ld s é g f é lé k e t  e g y e lő r e  nem , ami 
pedig a községi élelmiszerárusitásnak két
ségtelenül hiánya. A zöldségfélék ára, úgy 
mint minden más élelmicikké, az utóbbi 
'években rohamosan emelkedett. Ez az állapot 
most arra indította Márkus Jenő dr. taná
csos, a városgazdasági ügyosztály vezetőjét, 
hogy érdekes és nagyszabáasu előterjesztést 
dolgozzon 'ki egy k ö z s é g i k o n y h a k e r t i  
g a z d a s á g lé t e s i t é s e ü g y é b e n .  A szé
kesfővárosnak, min, az előterjesztés megálla
pítja, 9C09 katasztrális hold beépítetlen terü
letű telke van, amely nagyobbrészt alkalmas 
,a konyhakerti művelésre. A főváros ennek 
ellenére e téren semmint kezdeményező, 
sem mint irányitó eddig semmit sem tett. Az 
előterjesztés rámutat arra, hogy az 1910-iki 
statisztika szerint Budapesten összesen hoz
tak 188.999 métermázsa zöldségfélét a vá
sárcsarnokba, a melyből 29.696 m é te r 
m ázsa  e s ik  a f ő z e lé k f é lé k r e .  Eb
ben az összegben azonban nem foglaltatik 
bent az a zöldség, ami, kocsin, vagy amit a 
középponti vásárcsarnok elkerülésével hoz
tak be. A zöldség- és főzelékfélék drágasá

gának egyik lokális >̂ka az, hogy a főváros
ban megtelepedett bolgár kertészek bérelt 
földjeiket mindenáron megtartanál igyekez
nek, sőt a bérösszeg felhajtásával egymást 
a bérletekből kiütni törekszenek. Természe
tes, hogy az ilyen tulmagas és a hozadék 
normális értékével arányban nem álló bér
terhei a után a fogyasztóközönségre hárítják 
á t A bérlet nélkül maradt kertészek pedig 

1 viszont a kispiaczi árut nagyban és drágán 
veszik meg a termelőtől és mint viszonteláru- 
sitók beékelődve a termelők és fogyasztók 
közé, a piaczi árakat tetszésük szerint önké
nyesen .állapítják meg. Ily körülmények kö
zött az előterjesztés elérkezettnek látja az 
időt, Jiogy a város, mint a legnagyobb bir- 

. tokos, végre ezen a téren is irányitó befo- 
1 lyást szerezzen, például úgy, hogy önmaga 

is létesítsen konyhakerti gazdasagot. Ami a 
| községi konyhakerti gazdaság létesítését il

leti, ezt különösen az teszi megokolttá, hogy
' megfelelő mennyiségben és árban tehetne 
| igy friss és egészséges zöldséget a közönség 

rendelkezésére bocsátani és a viszonteláru- 
sitókat a helyi piaczról lehetőleg kiszorítani. 
A fővárosi konyhakerti gazdaság berendezé
sét illetően az ügyosztály számításokat is tett. 
Száz magyar holdas területen fölszerelésre 
és művelő eszközökre 40.000 koronát keltene 
befektetni. A gazdaság évi üzemi költségét 
az előterjesztés 100.000 koronában "állapítja 
meg. Végül 60.000 koronányi forgó tőkére 
tenne szükség. Az összes költségek tehát 
200.000 koronát tennének ki. Ezzel a befek
tetéssel és a kiadással szemben a kerti gaz
daság holdankint mintegy évi 1500 korona 
hasznot biztositana. A várható tiszta haszon 
a legrosszabb esetben is 450 korona holdan
kint, .vagyis 100 hold után 45.000 korona 
tenne. Az ügyosztály a tervezett konyhakerti 
gazdaságot a rákoskeresztúri dűlőben fekvő 
két telektömbön, továbbá a Kuttó-dülőben 
a1 határerdő' és az államvasutak sínpárja közt 
fekvő területen kívánja berendezni. Az ügy
osztálynak ezzel az előterjesztésével legköze
lebb fog foglalkozni a pénzügyi bizottság 
és ' e hónap 26-án fog a főváros törvényható
ságának bizottsága elé kerülni.

Társas reggelik.
Junius 21-ikén: Riedl Ágoston cantin 

vendéglőjében IX. Sertésvágóhíd (a sertés
vágóhíd megtekintésével egybekötve.)

Junius 28-ikán: Gundel Károly vend g- 
lőjében VI. Városliget (állatkert).

Julius 5-ikén: Doktor László vendéglőjé
ben I. Albert-utcza 3.

Löwenstein M. utóda Horváth Nándor cs
és kir. udvari szállító (IV., Vámház-körut 
4. Telefon 11—24. Évtizedek óta az ország 
legnagyobb szállodáinak, vendéglőseinek és 
kávéházainak állandó szállítója. Fióküzlet: 
IV., Türr István-utcza 7. Telefon 11—48..)

EL$Ő PILSEBI RÉ5ZVÉNYSÖRFŐZŐDE, PILSEN.
S w p v ’iíd c te  Ifj. Löwy Adolf és Társa Ándrássy-ut. 60. |  a l s ó  p i la e n i  r é a z w é n y a ö r t  világhírű gyártmányt.' 

Vendéglősök és 1. érdeklődők szíveskedjenek közvellendl .  lenti céghez fordulni. V ld d k l  „ á r o . o k b . n  le r ó h a t ó  é .  k é p . l . o l o t o t  lé to o it .
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Azonkívül vasbutor minden kivitelben. — Hálószobák szana- 
tóriumok berendezéséhez. — S z á llo d á k  b e re n d e z é s é 
né l s p e c z iá lis  a já n la to k . — Tessék árjegyzéket kérni. 
Szállodások és vendéglősök kedvező fizetési feltételekben és 

árengedményben részesülnek.

U rb á n  S. L. B u d a p e s t ,  V . ,  k e r ü l e t ,  
N á d o r - u t c z a  1 7 .  s z á m .

A „Főherczegi halászati Központ" (Apa
fin) mai számunkban közölt hirdetését 
ajánljuk t. olvasóink figyelmébe.

„ J ó  b a r á t o k "  ö s s z e jö v e t e le i :
Junius hó 26-án Markhart András ven

déglőjében, Soroksári-ut (Kén-utcza sarok).
Julius hó 3-án Putzer György vendég

lőjében, VII., Nyár-utcza 4 sz.
Julius 10-én Mohos Ferencz vendéglőjé

ben, X., Hungária-ut 289. sz.
Julius 17-én Ács Sándor vendéglőjében, 

Almási Pál-telep megállónál.
Julius 24-én Podoletz Ferencz vendéglő

jében, VIII., Szerdahelyi-u. 2. (Mátyás-tér- 
sarok).

Előfizetési felhívás.
Ezzel a számunkkal lnpunk első 

féléve lejárt. Ebből az alkalomból 
tehát tisztelettel felkérjük előfizetőin
ket, hogy előfizetéseiket szívesked
jenek mielőbb beküldeni.

Mint ismeretes, mi nem házaltatunk, 
ügynököket nem szalajtatunk olva
sóink nyakára, zaklató vagy csábitó 
Ígéretekkel telitett levelekkel sem 
ösztökéljük őket; ennélfogva méltá
nyos, hogy a közönség csekély kö
telezettségének velünk szemben pon
tosan megfeleljen.

Ez nem csak a mi érdekünk, ha
nem a vendéglősöké i s ; mert men
nél bőségesebb anyagi erőforrásunk, 
annál hathatósabban harczolhatunk 
iparunkért.

Huszonnyolcz év tesz tanúságot 
mellettünk, hogy a vendéglősök 
ügyét nemcsak önzetlenül, hanem ered
ményesen is szolgáltuk.

Éber és bátor őrei voltunk ipari 
érdekeinek, segítői egyesek párto
lásra méltó törekvéseinek, jutalmun
kat egyedül lelkiismeretünk tisztasá
gában keresve.

Ami három évtized alatt a ven
déglősök javára történt, ahoz mind
hez köze van lapunknak, amely min
denkor elől és kitartóan küzd és 
küzdött eszméinkért.

Jól tudják ezt t. olvasóink, éppen 
azért közülök nem válik senkinek

sem díszére az, ha valaki kötelezett
ségének teljesítése alul kibúvni ipar
kodik.

Ebben a tudatban szólítjuk fel 
előfizetőinket, különösen azokat, kik 
huzamosabban tartoznak, hogy hát
ralékaikat postafordultával küldjék 
be. Rendes előfizetőinket, kiknek 
előfizetése jelen számunkkal lejárt — 
kérjük, hogy előfizetéseiket megújí
tani szíveskedjenek. A „Vendéglősök 
Lapja" előfizetési ára egész évre 12 
korona, félévre 6 korona, negyed
évre 3 korona. Előfizetési pénzek a 
„Vendéglősök Lapja11 kiadóhivatalába, 
Budapest, VI/., Aháczfa-utcza 7. szám 
alá küldendők.

Hazafiui üdvözlettel 
Ihász György,

kiadótulajdonos.

KÜLÖNFÉLÉK.
Magyar nemesség. Mint a hivatalos 

lap utóbb közölte, a király Littke Jenő  
magyar államvasuti üzletvezető-he
lyettesnek, Littke Ernő és Littke Jó
zsef pécsi pezsgőgyárosoknak, vala
mint törvényes utódaiknak lörincz- 
bányai előnévvel a magyar nemessé
get adományozta és egyúttal meg
engedte nekik, hogy elhunyt nagy
bátyjuk, Littke Ágoston altábornagy 
a magyar darabont-testőrség alkapi- 
tányának czimerét viselhessék.

Hazánk előkelő közönsége, valamint ven
déglős és kávés iparunk összes, művelői 
örömmel| vették a köztiszteletben álló Littke- 
czég legmagasabb kitüntetéséről szóló hiva
talos jelentést. Midőn szivbéli örömünknek 
és hódoló üdvözletünknek mi is kifejezést 
adunk, itt közöljük G o n d a  H. Sándor diós
győri vasgyári vendéglős karlársunk levelét, 
mely fényes bizonyságot tesz ama ragasz
kodásról, mellyel kartársaink a világhírű, 
közszeretetnek örvendő Littke-czég iránt vi
seltetnek. G o n d  a levele a következő :

Tisztelt Szerkesztő Ur! Igazi örömmel hal
lottam ,és értesültem, hogy őfelsége a mi 
jó öreg királyunk, az országszerte híressé 
vált és nagy becsü’ésnek örvendő pécsi 
pezsgő gyárosokat L i t tk e  Ernő és József 
úrakat a legmagasabb kitüntetésben részesí
tette és nemességre emelésük mellett még a

»L ő r i n c z b á n y a i« előnévvel is megaján
dékozta őket. Igazán derék törekvő úri em
bereket és jó magyarokat ért e nagy királyi 
kegy e nagy kitüntetés, mert az egész ország
ban, sőt a külföldön is valamennyi kartár
sam előtt jól ösmert tény, hogy a Littke 
pezsgőgyár pezsgői igen jók zamatosok és 
versenyeznek a franczia pezsgőkkel, Liltkéék 
a legjobb magyarok, a leghumánusabb üz
let-emberek, akik üzletfeleikkel szemben a 
legnagyobb készséggel, a legmesszebb menő 
szivességig is elmennek, méltán várhatják tő
lünk és megérdemlik, hogy mi is 'teljes oda
adással, lelkiismerettel és teljes erőnkből, 
pártoljuk és támogassuk őket válalataikban, 
üzleteinkben vendégeinknek az ő pezsgőiket 
ajánljuk, lezzel magunknak szerzünk dicső
séget, vendégeinknél pedig a legnagyobb 
megelégedést és elismerést fogunk találni, 
mert igazán a Littke pezsgői a legjobb ma
gyar pezsgők közé tartoznak. Isten éltesse 
v derék gyárosainkat, virágoztassa fel ezé- 
güket, hogy mindig díszére váljék hazánk
nak és iparunknak egyaránt. G o n d a  H. 
Sándor vasgyári vendéglős, Diósgyőr.

Esküvők N i k a Karolina kisasszonyt, Nika 
Károly fővárosi vendéglős karlársunk és neje 
bájos szép leányát folyó hó 18-ikán délután 
5 órakor vezette oltárhoz az erzsébetvárosi 
plébánia templomban L u z sa  László. Az es
küvőn nagyszámú közönség volt jelen. Az 
esketési szertartást N o v ák  István apátplé
bános 'végezte, magas röptű, szép beszédet 
intézett az ifjú párhoz. Násznagyok voltak: 
N ik a  Antal és H o lló  Ferencz, Nyoszolyó- 
lányok: N ik a  Miczi, L u z sa  Tercsi, K bá- 
r e r Mariska, N ik a  Aranka, C s e r n y Adél, 
L u z sa  Bella, — Vőfélyek: N ik a  Oszkár, 
L u z sa  Ferencz, N ik a  Károly, N ik a  Jó
zsef, N ik a  Jenő és K h á r e r  Lajos. Az 
örömszülőkhözM ebből az alkalomból min
denfelől számos üdvözlő sürgöny érkezett, 
mely .üdvözletekhez csatoljuk a magunkét 
is, kívánván hogy a tiszta szerelemből kö
tött frigyet áldja meg a jó Isten s amit ő  
összeadott, azt ember soha el ne választhassa. 
— S z e i f f c r t  Antalnak, a budapesti »Wa- 
leria«-kávébáz volt tulajdonosának szépséges 
leányát S z e i f f c r t  Aranka kisasszonyt f. 
hó 16-ikán déli 1 órakor vezette oltárhoz a 
Deák-téri evang. templomban F o r th  Osz
kár műszaki mérnök. Az esketési szertartást 
B ro s c h k ó  Gusztáv Adolf ev. lelkész vé
gezte, magas szárnyalásu magyar és német 

I beszédet intézett az uj párhoz. Az egybegyült 
nagyszámú közönség sorai közt a budapesti 
kávésipartársulat tagjai közül ott láttuk P e t- 
r o v i t s ( iyörgy, G r u b e r Károly, W e i n- 
g r u b e r M., G r ó s z  Ödön és K o v á c s  Dá
niel kávéliázlulajdonosokat K i r s e h  n e r Já
nost a »Wein Károly és Társai* szepesi vá-

PIRONCSÁK ANTAL
TELEFON 54-17. H A L Á S Z M E S T E R  TELEFON 64-17. 
B U D A P E S T ,  K Ö Z P O N T I  V Á S Á R C S A R N O K .  

Elő nemes pontyok bármely nagy mennyiségben kaphatók.

Édes vízi és tengert halnagykereskedés, m ely állandóan 
ta rt nagy halkészletet élő és jegelt halakban vidék i ren
delések a legpontosabban és megbízhatóan eszközöltet 

nek, háztartás és étterm ek részére.
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INAGY IGNACZ
’ u pinczefelszerelési czikkek üzlete ■ 

i Budapest, VII., Károly-körut 9.

A jánlja , dúsan felszerelt raktárát mindennemű p in c z e fe ls z e -  
p e ié s i  c i k k e k b e n  úgymint : borszivattyuk, gummicsövek, 

rezcsapok, palaczkdugaszolok és kupakotok kisebb és nagyobb 

hollandi és asbest szütőkésziilékek, boros palaczkok, parafaguőa- 
szok, továbbá különféle rendszerű borsajtók, szölözuzók, erjesztő 

tölcsérek, faedények, permetezők raffiában stb., stb.

Saját palaczkkupak 
gyár

Nagy és Watzke
=  Pinggau. =

t.,onárutgyárak helyi főnökét. Z e le n k a  Ist
vánt a fővárosi kocsigyártó ipartestület el
nökét, stb. A tiszta szerelemből megkötött’ 
frigyen, Isten áldása legyen.

Kneffel Béla kitüntetése. G lü c k  Frigyes 
szállodás, a „Budapesti szállodások, vendég
lősök .és korcsmárosok ipartársulata és a 
Magyac vendéglősök ürsz. Szövessége« el

nöke méltányolva azokat az érdemeket, me
lyeket az Országos iparegyesület a magyar 
ipar fejlesztésére irányzott törekvéseiben el
eit, tudvalévőén 5000 koronás alapítványt 
lett arra a czélra, hogy e töke kamatai min
den második évben s z a k í r ó k  és f ia ta l  
ip a r o s o k  k ü lf ö ld i  ta n u lm á n y a i
nak e l ő m o z d í tá s á r a  f o r d i 11 a s s a- 
n a k. Az ösztöndij minden második évben 
•100 koronát tesz. A pályázatban adatokat kel- 
rlctt közölni arról, hogy a pályázó minden 
irányban és hol kívánja magát a külföldön 
kiképezni, vagyis milyen specziális czélja és 
programja volna tanulmánvutjának. Kötelez
nie kell magát minden pályázónak arra is, 
hogy tapasztalatairól akár szabad előadás, 
akár Írott jelentés alakjában beszámol az 
egyesületnek. A pályadijat, mely eddig öt
ször volt esedékes (egy ezukrász, egy miizo- 
mánczoló, egy festőművész, egy szobrász, 
ipartestületi jegyző kapták meg) ebben az 
évben K n e ffe l Béla félegyházi szállodás, 
tisztelt barátunk, lapunk buzgó munkatársa 
nyerte el az olaszországi idegenforgalom ta
nulmányozására. K n c l f e l  Béla barátunk, 
ki egész szellemi tehetségét iparunknak szen
teli kétségkívül meg fog felelni nemes felada
tának. Szívből üdvözöljük!

Halálozás. S k o u p i l  József, a „Ferencz 
József-rend« lovagja a Thonet-testvérek (Jég 
budapesti főnöke, hosszas betegség után jobb
létre szenderült. Temetése folyó hó 14-ikén 
nagy részvét mellett ment végbe, melyen ven
déglős ipartársulatunk tagjai is nagyszám
ban .megjelentek. Dozsé Emil, D o zsé  
Döme, a temesvári vasúti vendéglős fia éle
tének 32-ik évében múlt hó 28-ikán elhunyt. 
Béke poraikra!

Szálloda átvételek Nagykanizsán az 
»Arany Szarvas« szállodát F é ld  m aiin Jó
zsef saját kezelésébe vette át. - Püspökla
dányban a »Rákóczi«-szállodát Baum  Fe
renc/. és fia vették át. Szekszárdon a »Szek- 
szárd«-szállodát B é rd i József kartársunk 
vette át Kaposvárról. Szolnokon a »Nem- 
zeti -szállodát V in ez e  Mihály, a szállodá
nak hosszú éveken át volt fpinezére vette

| at. Zsombolyán a Jemelka-féle szállodát I 
R eif János vette át. Újpesten a »Vi-

, gadó" vendéglőt S e if e r t  Dezső kartársunk 
bérelte ki. Szabadkán a »Park«-vendég-

I lót L e n gy e I Vilmos volt rozsnyói szállo- 
i dás vette át. — Kassán az »Otthon« szállodát

H a jó s  'Sámuel volt szegedi kávéháztulaj
donos vette át. — Jászberényben a »Le- 
hel«-szállodát Szántó és Maschansker kartár
saink vették át Petrozsényből.

H*uer Rezső ezukrászata. A bekövetkezett 
nyári idény alkalmából felhívjuk lapunk tisz
telt olvasóinak figyelmét H a u e r Rezsőnek 
a Rákóczi-ut 49. szám alatt levő jóhirnevü 
előkelő, nagy ezukrászatára, felkérvén t. kar
társainkat, hogy villanyüzemre és gőzsü- 

i téste berendezett nagy ezukrászatát minél 
| gyakrabban és állandóan felkeresni szívesked

jenek. A legelőkelőbb szállodák, vendéglők 
és kávéházak tulajdonosai is teljes megelé
gedéssel és elismeréssel nyilatkoznak Hauer 
Rezső jczukrászatáról. Különösen lakodalmak
éi ünnepélyek alkalmából nélkülözhetetlenek 
H a u e r  remekelései, melyeket megrende
lésre v id é k re  is a l e g p o n to s a b b a n  
te l j e s í t .  iH au e r  Rezső különben is jó 
magyar hazafi, előzékeny, müveit polgára a 
hazának, megérdemli mindnyájunk támoga
tását. Telefon száma 58—59.

Kényelmes vendéglő helyiség. S k r a b á n  
Ferencz fővárosi vendéglős kartársunk, buda
pesti anyaipartársulatunk egyik érdemes tagja 
a Kazinezy-uteza 10. szám alatt levő vendég
lőjét díszes kerthelyiséggel látta el. Sk ra
li á n Ferencz Ízletes ételei és italaival a fővá
rosi előkelő közönséget rövid időn belül meg
hódította. Megérdemli, hogy a vidékről fel- 
rándulő'közönség is minél tömegesebben .ke
resse fel díszes vendéglőhelyiségét.

Uj vendéglő. Sípos Ferencz fővárosi ven
déglős kartársunk a Dobány-utcza 1. szám 
alatt fiók vendéglőt nyitott. S íp o s  bará
tunk páratlan becsületes és szorgalmas em
ber, megérdemli a közönség támogatását. 
Üdvözöljük!

A vendéglős-iskola vizsgája. A Budapesti 
Vendéglősök, Korcsmárosok Ipartársulatá- 
nakl szakiskolájában folyó hó 5-ikén tartották 
meg a vizsgálatot. Az iskolának körülbelül 
négyszáz növendéke van. borfiu és efféle gye
rek, akiket vendéglős-inas néven neveznek 
az iskolában. Ha a bárom évi kurzust elvé

gezték, vendéglős segéd, vagyis rossz ma
gyarsággal mondva, pinezér lesz belőlük. A 
tizenn^gy-husz éves fiuk, akik mind vendég
lőben vannak alkalmazva .hetenkint három
szor, délutáni ötödfél órától esti hetedfél 
óráig tanulnak a nyár-utezai elemi iskolában, 
és pedig magyar nyelvet, helyesírást, föld
rajzot, történelmet s franczia és német nyel
vet. Azonkívül kioktatják őket a kiszolgá
lásra, a terítésre, az illedelmes viselkedésre. 
A szakiskolának tiz tanára van. A mai vizsgá
lat a nyár-utezai polgári iskola tornatermé
ben folyt le, ahol sok érdeklődő vendéglős 
is megjelent. Ott volt P a lk o v ic s  Ede fel
ügyelőbizottsági tag, G lü ck  Frigyes fővá
rosi bizottsági tag. M a g y a r  Endre iparok
tatási főigazgató. A fiukat egymásután szólí
tották föl s a fekete táblán még azt is meg 
kellett mutatniok, hogy tudnak-e jó magya
rul étlapot irni Az elméleti tárgyak mellett 
a vendéglősipar minden gyakorlati ágában 
kioktatja őket ez az iskola, s a ki három év 
múltán megkapta itt a bizonyítványát meg
állja helyét a legfinomabb étteremben is. 
A növendékek közül a legjobb tanulók ju
talmat is kaptak.

A kultuszminiszter köszöneté. A vallás- 
és közoktatásügyi miniszter ifj. Dankovszky 
Ede, Dukasz Jakab, Glück Frigyes, Klein Ig
nác,'Oláh Gyárfás Mihály, Pelzman Ferencz, 
özv. Pribitzer Sándorné vendéglősöknek, to
vábbá Berger Leó, Berger Szilárd, Bodó 
Adolf, Bruck Károly, Brunner Miksa, Fejér 
Gyula, Gál Arnold, Garai Ármin, Gárdonyi 
József, özv. Goldberger Salamonná, Glaser 
Fülöp, Harsányi Testvérek, üruber Károly, 
Grüneck és Mészáros, Holstein Testvérek^ 
Harkay Gyula, Holzer Ede és Fia, Kallós 
Márkus, Katona Géza, Katona Gyula, Molnár 
Sándor, Nemény Béla, Szeifert Antal, Ulits 
Lőrinez, Upor József és Weingruber Ignác 
kávéháztulajdonosoknak, végül Harsányi 
Adolfnak, a budapesti kávésipartestület el
nökének, az orsz. m. kir. szinmüvészeti aka
démia szegénysorsu növendékeinek áldozat
kész segélyezéséért köszönetét fejezi ki.

Az Eyyesült-Államok magyar eredetű bor
ral, mint new-yorki tudósítónk írja, oly mér
tékben vannak elárasztva, hogy az árak pa
lackonként, amelyek 7 tizedliter bort tartal
maznak, az eredeti magyarországi csomago
lásban, csomagolással együtt 35—40 centre 
estek alá. Vörös bor iránt a piacz teljesen 
bizalmatlan és a raktárházak a nagy kész
letre való tekintettel a további raktári kölcsö
nök nyújtását beszüntették.

a k iv á ló  b or- es lith lu ino s  gyógyforrás, vese- és halho lyagbajok-
nál, köszvénynél, czukorbetegségnél, vö rhenyné l, emésztési és 

lélegzési szervek h u ru tja iná l k itű nő  hatású.
SCHULTES ÁGOST Szinye-Lipóczi Salvator forrás-Vállalat, Budapest, V. Rudolf-rakpart 8.

inixaiiiniaummi]?
ELNÖK: WINDISCH-GRAETZ LAJOS HERCZEG. 

Gyógy aszú, szamorodni és asztali bo
r a i  f e lü lm ú lh a ta t la n o k .  Kapható mindenütt. 

Á rje g y zék e t k ív á n a tr a  in g y en  küld .
kJKözponti iroda :

Budapest, VI. kér., Teréz-körut 25. sz.



VENDÉGLŐSÜK LAPJA 1912. junius 20.

Adományok a „Budapesti Kávósipartársu- 
at székház alapja javára. A budapesti ká-
vésipartársulat> székház-alapja javára eddig a 
következő, adományok folytak be: Törley Jó
zsef és Tsa 1000 korona. Horváth Nándor, 
Szántó Béla, Steurer Vilmos, Borheegyi J., 
PiatnikiNándor és fiai, Zwack J. és Tsa, Ma
gyar 'Villamossági r. t., Littke L., Thonet 
Testvérek, Dréher Antal Serfőzdéi r. t., Első 
Magyar Részvényseriőző r. t., Kőbányai Pol
gári Serfőző r. t., Haggenmacher Sörgyá
rak r. t., Neumann és Ungerleider, Budapesti 
Általános Villamossági r. t., Mayerhoffer C. 
F., Seiffert Henrik és Fiai. Kovács Béla 500— | 
500 korona, Brückler Zsigmond 30!) korona, 
Szimon István 30 korona, az eddig befolyt 
adományok összege 10630 korona.

A borkiállítás eredménye Lőcsén. A Nö
vénygazdasági Lapok szerkesztőtulajdonosa, 
L ip ta i  Albert által junius 2-án rendezett 
országos jellegű borkiállítás alkalmával az 
A n d ré n y i Sec. és A n d ré n y i E x tra  
pezsgők a G. H. M u m m és Co. e x t r a d r y 
pezsgővel összehasonlittatván, nemcsak hogy 
egyenlőranguaknak ismertettek el, de jo b 
b a k n a k  m in ő s í te t te k .  A biráló-bizott- 
ság tagjai voltak: B en ig n y  János keres
kedő, D i a n i s k a Andor vasúti főmérnök, 
F le i s c h h a c k e r  Lajos városi főjegyző, 
H a jn ó czy  József kir. tanácsos tanfelü
gyelő. S z in e t e n a Károly városi tisztviselő, 
T i lk o v s z k y  István városi rendőrkapitány,
U j f a 1 u s s y Brúnó megyei főjegyző és L i p- 
i a i Albert.

A dohányzás kára. A dohányzók idegbajait 
16 .éven át 1.500 beteg megfigyelése után 
Frankl-Horluwart német tanár összeállította 
és tanulságos csoportosításban közli. Gyönge 
dohányosoknak mondja azt, aki napjában 4 
szivart vagy 10 czigarettát füstöl el. Mérsé
keltnek tartja a hét szivart vagy 20 cziga
rettát fogyasztó dohányost, erősnek pedig 
azt,' aki 12 szivart vagy 30 czigarettát szív el. 
Ez a beosztása változást mutat akkor, ha a 
füstös zárt helyiségben füstöl, vagy ha künn 
a szabad levegőn tartózkodik. A nikotin ha
tása a diszpozicziótól is függ. Ideges embe
ren kisebb adag is nagyobb hatást fejt ki. 
Az agy és gerinczagy tünetei közé tartozik az 
idegzsába, bénulás, valamint a bőr és belső 
szervek ideges bajai, továbbá: fejnyomás, fő
fájás, migrén, fejzugás, kábultság, szédülés, 
rossz alvás, in yugtalanság. Aki füstülés nélkül 
dolgozni ,nem tud, idővel megsínyli a do
hányzást. Kényszergondolatok, feledékcny- 
ség, gondolatkiesés a jellemző tünetei. Kü- 1 
lönösen a gyermekkori dohányzás ártalmas. 
Epilepsziás rohamok súlyosbodnak és gyako- 
riabbakká lesznek. Sokszor rögtönös öntudat
zavart, hisztériára emlékeztető tüneteket is 
észlelhetünk. Jellegzetes az időszakos sánti- 
tás, amely megállásra késztet. A reszketés 
igen ismert tünet. A szívdobogást okozó ha
tás is ismeretes. A légzésre a hatása nincs 
valami nagy befolyással. Az étvágyat rontja.

Uj nyugdijegyesüieti tagok. A „Sz. V. K 
P. és K. O. Ny.« tagjainak száma az elmúlt 
hó folyamán a következő uj tagokkal szapo
rodott: B u d a p e s te n :  Lauger Igná z (100) 
Diebold Mihály (2000), Horváth Károly 603), 
Róna Gyula (1000), Frick Ádám (2000), Eh- 
man Béla (2000), Molenda Ede (2000), Hau- 
bert István (300), Kepes József (4000), Er- 
hardt József (3000), vendéglősök, Holzspach 
Aurél igazgató (600), Pető Lázár (1000), Ha- 
betler Lajos (2000), Bolla János (1000), Ha- 
betler János (1000), Talianko István (3000), 
pinczérek, iBauer Fercncz (400), főpinczér. 
K a s sá n : Pasternák Jakab (3000) kávés. E r- 
z s é b e  t f a l  ván : .Kocsis György (2000) 
vendéglős. D év án : Sohr Ödön j;iOOO) fő
pinczér. S o p r o n b a n :  Soó József (1000), 
Vámos Imre (1000) főpinczérek. H a r k a-K o- 
p á ro n :  Balogh János (100) vendéglős.

P o z s o n y b a n :  Scherb István (2000) pin- 
czér. S z o m b a th e ly e n :  Ifj. Webera Pál 
(2000) vendéglős. K o lo z s v á ro n : Glogo- 
vácz Márk (1000), Meisel Béla (2000), por
tások. Ifj. Walter Károly (600), Petrakovics 
Péter (2000), Ujlaky János (600), főpinczérek. 
Tamás János (1000), Czegéni Géza (1000) 
pinczérek, Farkas Antal (1000) csapos. Szász
városon : Gündisch (1000) főpinczér. Mis- 
k o c z o n :  Kovács Rezső (4000) vendéglős. 
Ú jp e s te n :  Pfeifer Károly (1000) vendég
lős. Asztalos Ferencz (600) pinczér.

Hasznos vállalat. Vendéglők és kávéhá
zak részére hasznos és nélkülözhetetlen 
vállalatot alapítottak Goldner és Fried- 
mann urak az „Első magyar ezüst és 
chinaezüst jókarbantartási vállalat" czimen. 
A beérkező evőeszközök minden alkalom
mal belesznek ezüstözve galvanikus utón. 
Ajánljuk a czéget t. olvasóink becses fi
gyelmébe. A vállalat Budapesten, VII, 
Holló-utcza 12. szám alatt van. Mai szá
munkban közölt hirdetésükre szintén fel
hívják becses figyelmüket.

Császárfürdő Budapesten. Nyári és téli gyógyhely 
az Irgalmasrend kezelése alatt. Kénes hévvizű 
gyógyforrásai páratlanok. Ezek a források bő
ségesen táplálják vizükkel az intézet valamennyi 
fürdő jét úgym int a gőzfürdőt és népgőzfürdőt, az 
egyes- és közös külön női- és férfi-iszapfürdőket, 
{iszapborogatások}, márvdnykád-, porcellán- és kő- 
fürdőket, valamint török- és horganykád-fürdőket, 
továbbá a hőlég-, szénsavas- és villamosfürdőket. 
Ezekből a dús gyógyforrásokból kapja vizét a 
continensen egyedül átló női- és a férfi-uszoda is. 
A Császárfürdő kivá ló  gyógyító ereje nemcsak 
csúszós bántalmak és idegbajok ellen, hanem 
sok más betegségnél is általánosan elismert. 
Ivókúrája kitűnő gyógyhatású hurutus légző
szerveknél és altesti bántalmaknál. Lakószebái 
kényelmesek; berendezésük a különböző igények, 
hez van szabva. Jutányos árak. Minden tékintet- 
ben szoliditás. Gyógy és zenedij nincsen. Pros
pektust ingyen és bérmentve kü ld  az Igazgatóság-

N Y l L T - T É R .

Kérelem.
A budapesti szállodások, vendéglősök és 

korcsmárosok ipartársulata ingyenes munka
közvetítőjének mindama tagjait, kik Ceque- 
számlájukat megkapták, kérem, hogy az 
abban feltüntetett hátralékaikat legrövidebb 
időn belül küldjék be.

Ja jczay János, 
a köivetitő-in tézet elnöke.

Jégszekrények
sörkimérő készülékek 
szabad, szerkezettel,
: étekhütők minden : 
célra legolcsóbb gyári 
:: . árban. ::

Alapittatott

1873.

S T IL L E R  J Ó Z S E F
csász. és klr. szabad, jégszekrények gyára 
Budapest, VII., Kazinczy-utcza 6/b. 
ezelőtt VII., Wesselény-utcza 22.
F ig y e le m ! Gzégemre figye ln i tessék, 

nem társas, egyedüli 
tulajdonos S T I L L E R  J Ó Z S E F .

N agyszom bat sz . kir. v á ro s  tan ácsá tó l
3549 — 1912.

BÉRBEADÁSI
HIRDETMÉNY.

Nagyszombat sz kir. város tanácsa a 
város tulajdonát képező

„PANNÓNIA"
szállodának
f. évi szeptember hó I étöl kezdödöleg 1920. 
mátczius 31-ig leet-dő bérbeadása czéljá- 
ból ezennel zárt ajánlati versenytárgyalást 
hirdet.

Felhivatnak ennélfogva mindazok, akik 
ezen bérletre pályáznák, hogy szabályszerű 
zárt Írásbeli ajánlatukat, valamint 1500 ko
ronának, a városi letéti pénztárban bánat
pénz czimén történt elhelyezéséről szóló 
nyugtát f. évi julius hó 15-én déli 12 óráig 
a városi számvevőnél annál is inkább be
terjesszék, mert később érkező ajánlatok 
figyelembe vétetni nem fognak.

Az ajánlatok odaítélése fölött a v. kép
viselőtestület dönt, fentartvan magának a 
jogot az ajánlatok közül tekintet nélkül az 
ajánlott bér nagyságára teljesen szabadon 
választani, esetleg valamennyi ajánlatot 
visszautasítani.

Az ajánlat alternatív lehet, azaz ajánlat 
tehető a bérletre a helyiségeknek a mostani 
alább jelzett beosztásával, a midőn is a 
szállóépület áll:

Földszinten egy nagyobb utczai étte
remből. tálaló helyiségből, söntés helyi
ségből és e mellett egy kisebb helyiség
ből, portás szobából, továbbá fakamrából, 
pinczéből; jéggel megtöltött jégveremből 
s egyéb helyiségekből.

Az I. emeleten: egy ezidőszerint kávé
háznak használt, mulatságok, estélyek, ki- 
sebbszerü előadások, hangversenyek meg
tartására alkalmas, díszített, tágas és ma
gas díszteremből zenekarzattal és az ut- 
czára eső erkéllyel; emellett egy biliárd
terem és három egymásba nyíló utczai 
vendégszobából, közös folyosóra vezető 
külön ajtókkal; tágas konyhából ételszál
lító lifttel a földszintre; a konyha mellett 
3 egymásba nyíló helyiségből.

A II. emeleten: 6 külön álló közös folyo
sóra nyíló utczai és egy kisebb cselédszo
bából. A padlás az egész szálló felett a 
bérlő rendelkezésére áll.

Vagy pedig tehető az ajánlat akként is, 
hogy az első emeleten jelzett billiárd terem 
3 vendégszobává alakittatik vissza, mely 
esetben azonban a helyiségek kávéházi ezó- 
lokra nem használhatók.

A szállodában a szükséges számú illem
helyekről, továbbá házi vízvezetékről és 
légszesz bevezetésről gondoskodva van.

A részletes bérbeadási feltételek a vá
rosi számvevőnél a hivatalos órák alatt 
betekinthetők esetleg megszerezhetők.

Nagyszombat 1912. évi május hó 3-án.
A városi tanács.
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fRytelén-világitás.
Jókarban levő, egy évig használt, 30 

ióngu acytelén készülék összes felszerelé- 
•• ivei, kazánnal együtt igen olcsón eladó.

S a jb e n  J á n o s .
D u n a - K is h a r s á n y .

\ p r p « 7 | l V ^ t  meggyet, válogatott leg- 
A v lV ö L I IJ V l,  szebb nagyszemüeket 5

! lót 3 koronáért, korai zöldfőzeléket, bármi
dét 2 ‘/a koronáért szállít M ü l l e r  J e n ő  

szőlőbirtokos Kiskunhalas.

tarméazataa | 
é g vé ny• •ég vény 

SAVANYŰVIZ.

Boreladási hirdetmény.
Kitűnő homoki szőlőtermésü bor a leg
kitűnőbb minőségben, 6—7 fok tartalommal
140-150 hektoliter siller
és fehér bor eladó.
Értekezhetni a tulajdonossal. Levélbeli 
megkeresésekre válaszol ifj. Győré Imre 
válaszbélyeg ellenében. Máskülönben a tu- 
lajdonosssal Berki Sándor földbirtokossal 

Kiskunhalason Mélykuti-ut 8.

KA'SCH A D O L F
k a la p g y á ro s

BUDAPEST.
József-k öru t 48. B aross-u tca  é l.

Nagy választék saját, valamint Pelikán és Gyurits- 
léié magyar gyártmányú angol és olasz kalapok
kal!. Elsőrendű ai goi és amerikai ú ri divatozik 

kekben. — Mérsékelt árak.

Borral legjobb a valódi

KRONbORFI
savanyuviz-fröcscs.

B o r .
Igen Ízletes fehér, 35 hektó, 45 koroná- ! 

jával részben is eladó.

Fáy László Pilismarót.
(Irmaiak.)

Magyarország legkedveltebb élczlapja. 
Megjelen minden vasarnap. Egyes szám 15 krajezár. 
Előfizetési ár: Egész évre . . . 6 frt

Fel évre . . . .  3 fr t  
Negyed évre . . . 1 fr t  50 kr

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, V III. kér., Rökk Szilárd-utcza 4.

Ezernél több kiváló orvos és tanár ajánlja.
1908. ST. LOUIS GRflNb PRIX.

Külföldi utazáson kérjen mindenütt Szt.-Lukácsfürdői 
KRISTrtLY-iáSVrtNYVIZET 1

A KRISTÁLY
fnrrQC szénsavval te lített ásványvize hasz- lU IId o  nos ita l étvágyzavaroknál és emésztési 
nehézségeknél. A legtisztább és legegészségesebb 
asztali és borviz. — Hathatós szomjcsillapitó. — 
Vidékre és külfö ldre fuvardijmentes szállítás. — 
Kérjen árjegyzést. — Szénsavtelités nélküli töltés 
is rendelhető, mely hasonló enyhesége folytán pó
to lja  a franczia Evian és St. Galmier vizeket

Szt. Lukácsfürdő Kutvállalat Budán.

f i
HIRMANN FERENCZ

rézáru-gyára

Budapest. VII., Csányi-utcza 7. sz.
Készít gőz-, víz- és légszeszvezetékhez szük
séges rézárukat. Bor-, és sör-szivattyukat, 
sör kimérő-készülékeket légnyomással, va
lamint mindennemű rézcsapokat, fémfelirati 
táblákat és rézsulyokat. — Alapított 1880- 
ban — Az 1896. ezredéves orsz. k iállítá
son az állami ezüst-éremmel kitüntetve. 

TELEFON: 29 -  03.

In -y c o f hentes - mester l a jm a n  JOZSCT Budapest, Vili., 
lémet-uteza 21. sz. Szállít vendéglősök, kávó- 
iok, korcsmárosok stb. részére a legjobb 
ninőségü virstliket. kolbászokat napi ára- 
;on. Megrendelések pontosan teljesittetnek.

Pinczérek figyelmébe!
Fö- és fizetópinezérek, kiknek oldalzsebtárca ipapi- 
rospénzi vagy pinezértáska (apró- és ezüst számára) 
van szükségük, a melynek feneke nincs többé külön 
beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darab
ból készült a legjútányosabb árak melleit szerez

hetik be.
Á r a k  8 - t ó l  (2 k o r o n á ig .

Molnár Vilmos
kesztyű- és servkötögyárosnál. 

Budapest, VII., Károly-körut 28. szára.
(Központi városház.)

Omiimi- é» hBlliólyag-ktlIOnlcv.csRéWk tudatonként 2, 3. 4, 5 é( 
a Inrinl Naev raktár a legkiválóbb gyártmányú görcsér, guiiii- ? mínyákí Sérvkötök. gzuszpenznrh.mok éa a legkülönfélébb

’ betcgápolási ezikkekben.

"“í .y i'agaunu es nasznu 
Unu • . , •. vondéglő olcsón eladó. Je
lenleg! tulajdonosa birtokot szerzett belőle, 
értekezhetni Brezenszky Károly vendéglős- 
sel Tapio-Bicske.

SAJT
Számtalan kitüntetés!

E m e n t á l i  
r é p c e la k i  
c s e m e g e  
é s  t e a v a j

ajánlja
STA U FFER  és FIAI

sajt- és vajgyárak 
R é p c e l a k  (Vas megye).

BORELADÁS.
Tarczali sajáttermésü, kitünően kezelt 

boraim eladók. Édeskés szamorodni htl.-je 
120 K-tól 150 K-ig, literje 1.20 K-tól 1.50 K-ig 
Friss aszubor 2 50 K. 3 puttonos légi aszu- 
borok 5, 6, 7, 8, 9, 10 K-ig literjét, friss 
aszú máslást 1.50 K, legkisebb mennyiség
ben 52 l.-től 68 1.-ig, avagy egész gönczi 
hordókban szállítok. Édény külön fizetendő. 
Postacsomagban mintát a fentjelzett borok
ból pénzért mindenki kaphat.
m a g y a r b é ly i  K U L Á S  I S T V Á N  
pagyszőlőbirtokos. — T a r c z a l .

ÚJPESTEN
a  v á r o s  k ö z p o n t j á n  n a g y  s a 
r o k h e l y i s é g ,  mely vendéglőnek ki

válóan alkalmas

azonnal kiadó.
Újpest, Sándor-utcza 4. sz.

Z V O D A  F E R E N C Z
„Hungária" mángorló-gép gyára L0S0NCZ0N

Kitüntetve az országos vas- és fémipari 
kiállításon, valamint a pécsi országos ki
állításon éremmel. Minden gépért 3 évi 
jótállást vállalunk. A legújabb szab. „Hun
gária" mángorló-gép egyszerűbb kivitelben 
50 cm. keményfahengerekkel fényezett asz
talkával csak 40 K. 1. sz. „Hungária" mán
gorló-gép, kovácsolt vasálványnyal 500 mm. 
hosszú, 2 drb. fényezett keményfahenger- 
rel és fényezett keményfa-asztallal. Ára 
50 K. 11. sz. , .Hungária" mangorló-gép, ko
vácsolt vasállványnyal, 600 mm. hosszú 2 
drb fényezett keményfahengerrel és fénye
zett keményfa asztallal Ára 60 korona.
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Gyártelep: Központi iroda:
Vili., Magdolna-utcza 16. Vili., Népszínház-utca 12.

Telefon 17-65. Telefon 141-01.

„HULLÁM 11 SZIKVIZ-GVÁR
Társtulajdonosok:

Csanádi Török Gerő és Kutschera József.

Első magyar ezüst- és 
chinaezüst jókarbantartási
T e le fo n  V á l la la t  T e le fo n  

7 6 — 6 9 . 7 6 — 6 9
BUDAPEST, VII., HOLLÓ-UTCZA 12.
Elvállalunk: Szállodai-éttermek, vendéglők és ká
véházak ezüst és és chinaezüst készleteinek ju 
tányos bérletben való jókarbantartását és javítását, 
egyszersmind törések és zúzások ellen való biz
tosítását. — Az evőeszközöket alkalmazottaink 
által minden hónapban az előzetesen kije lö lt na
pokon elszállittatjuk és néhány óra leforgása alatt 
teljesen felújítva, t. i. szakszerűen beezüstözve, az 
aczélpengék megköszörülve, szükség esetén ujja l 
kicserélve visszaszállítjuk. — Tárgyak kicserélése 
nálunk kivan zárva s ez irányban teljes kezessé
get vállalunk. Kiváló tisztelettel

AZ ELSŐ MAGYAR EZÜST- ÉS CHINAEZÜST 
JÓKARBANTARTÁSI VÁLLALAT 

G O L D N E R  É S  F R IE D M A N N . 

J é g s z e k r é n y é k é t
a legjobb kivitelben készít 
és szállitt. 50°/° jégmegtaka- 
ritás 40°/° ármegtakarítás.

MENDELOVITS FARKAS
jégszekrénykészitő

Budapest, VII.. Rákóczy-ut 64.

Vendéglősök figyelmébe!
A legjobb kompositiót rum, szilvorium, 

likőrök stb. készítésére az ,,OLÍVA" Pozsony
ból vámmentesen és bérmentve szállítja.

Napellenző.
Vendéglői vagy kávéházi kerthelyiségbe 
alkalmas 9 méter hosszú 2 oldalas, hasz

nált napellenző eladó.
B á llá  Jenő M e z ő tú r .

9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9

H ázeladás.
P á p á n  a Jókay-utcza 62. sz. alatt 

fekvő ház, — melyben

kitűnő forgalm ú vendéglő van,
s közvetlen a Tapolcza folyó partján fe k 
szik -  t á g a s  u d v a r r a l  és k e r t t e l ,
szabad kézből eladó.

Felvilágosítást ad :

Dr. A d o r j á n  G y u la
ügyvéd

P á p a ,  D e á k  F e re n c z -u .  4 .

9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9

Szálloda és vendéglő 
bérbeadási hirdetmény.

Nyitrabányán a keresztény fogyasztási 
szövetkezet tulajdonátképező nagy forgalmú

szálloda és 
vendéglője
folyó év julius hó 15-töl kezdödöleg

bérbeadó.
Pályázatok 1912. év junius hó 28-ig a 

„Keresztény Fogyasztási Szövetkezet" igaz
gatóságához Nyitrabánya nyújtandók be. 
Bővebb felvilágosítás ugyanott nyerhető.

Igazgatóság.

® © © ® ® © ® ® ® ® © ® ® ® ® ®

ZSÖGÖDFÜRDŐ̂
o c -  Csik vármegyében, - w s

Égvényes-szénsavas vastartalmú ásvány
fürdő Hargita hegyláncz tövében Nap
keletre. Olt folyó partján. Gyógyjavaslat 
Emésztési zavar minden alakjában, nyak- 
hártyarendszer, Idült hurutos bántalmai- 
nál, altesti véredény pangásnál, csuz, 
görvély és húgycső bántalniaknál fekélyek 
és bőrkiütéseknél kitűnő hatással alkal
mazzák Zsögödfürdőt. Étkezést hatósági
lag szabályozzák, mérsékelt árak.

Ezidőszerint a legolcsóbb. Villaépüle
teknek 600 □  m. telkek eladók, öt év 
alatt törlesztendő havonként tiz korona, 
kamatmentesen. 20 korona foglaló adandó. 
Közvetlen vasúti megállóhelylyel b ir ! 
Szanatórium és vizgyógyintézeteknek igen 
alkalmas, napkeletnek fekszik.

S z a b a d k é z b ő l e ladó .
Bátor vagyok kapitális és orvos urak 

figyelmét felhívni.
Felvilágosítást és térképet ad a tulaj

donos :
P á s z to ry  Is tv á n , Zsögödfürdő

(Csik megye.)

® ® » ® ® ® © © ® ® ® ® ® ® ® ®

Eladó vendéglő.
Jóforgalmu vendéglő

hentes üzlettel
és jogokkal együtt családi ügy miatt eladó. 
Tóth Péter Komárom, Vármegyeház-u. 79.

Tem esvári Po lgári 
Sörfőzde Részv.-Társaság

Tem esvárott.
Hazánk legnagyobb vidéki sörfőzdéje tisz
telettel ajánlja a legfinomabb világos söröket 
pótló dupla korona sörét, azonkívül kitűnő 
minőségű márcziusi, udvari, dupla márcziusi 
bajor, stb. sörét. Különlegesség: Corvin-sör.

(Corvin védjegygyei.) 
Árjegyzékkel szívesen szolgál a vállalat. 

I Budapesti főraktár: IX., Gyep-utcza 58.

A p olosk a-veszed elem . ©  A poloska é s  irtása .
Népszerű, szenzácziós tanulmány. —  Hivatott szakemberek és tudományos 

fórumok közreműködésével irta: S ág i János.
A könyv megtanít arra, hogy szállodákban, vendéglőkben a lehetőség sze
rin t m ikónt előzhétjük meg a poloska-veszedelmet, miként irthatjuk 
a poloskát legsikeresebben. Tanácsot ad arra, hogy miként bútoroz
zuk be a helyiségeket. Ára 1 kor. 1 kor. 10 fill. beküldése után 
portómentesen kü ld i a könyv kiadóhivatala: Budapest, IV., Megyeház.

E ladó bo rok .
150 hl. saját termésű kitűnő minőségű zöld-fesér homoki 
fajbor, esetleg kisebb mennyiségben is HEINRICH KÁLMÁN 
szölőtelepón, HORGOSI - KIRÁLYHALOM, (Csongrád megye.)

r  a  . .Mz Ó riá s i b e re m e le s  m ia t t  MZ 
■J* ü veg , p o p c e llá n  nagy raktáram at $  

r e n d k í v ü l  o lcsó  á rb a n  
W k iá r u s ít ju k . MZ

K ü l ö n l e g e s  n a g y  v á l a s z t é k

MZ kávés- és vendéglős-berendezésekben. MZ

1 R á k ó c z i-u t  61. |
SfÁ* (,,E  x c  e  I s  i o r “  s z á l l o d á v a l  s z e m b e n . )  M?



1912. junius 20.
vendeqlosok lapja

KERTÉS7 TíínnR müiparáru raktára_  u n  I L O Í  | U U U n  BUDAPEST, IV KÉR., KRISTÓF-TÉR.

VENDÉGLŐSÖK
FIGYELMÉBE!

K llO lih á h l lk  ! í 4r.?t  Oyertyánfdból kéultVe, (zokátot v 
M ljiiu a U U I\ 36—38 cm. nagyságban, ca 0«/a cm. vai

L ig n u m  S a n c tu m  k u g l iz ó  g o ly ó k

ajánljuk állandóan rendelkezésre 
álló, s a já t  h a lá s za tu n k b ó l 
fo g o tt , minden fajú f r i s s  
d u n a h a la in k a t, melyeket t. 
rendelőinknek a legolcsóbb napi 
áron, b á rm ily  k is  m enn yi
ség b en  is , a le g n a g y o b b  
gonddal csomagolva és pontos 

időre szállítunk.

F őherczegi halászati 
központ, Apatin (Bácsm.)

12i/j 13 13*/, 14 14>/, 15 
3.20 3.40 3.70 4.80 5.50 6.—

Kugligolyók
korona 1.25 1.50 1.75
kuglikereszt-alapfa a bábuk 
r&helyezésére korona 5.—
O r o s z  k u g l iz ó
egész szűk udvaron felállít
ható, egy készlet 9 drb báb, 
1 drb golyó szabályozható 
erős zsinór és csiga gróffal, 
oszlop nélkül K 8.— Karika 
dobójaték az orosz kugliző 
állványra alkalmazható, egy 
készlet kötél, 1 vaskarika

„  s vaskampő ára kor. 2.—
augllzo nagy pléhporaely lakatra korona 2.20, nagyobb korona 2.6U. Kerti lámpa pelro- 

.loumra korona 5.—. Kerti gyertyatartó szél ellen, üveg boritóval korona 2.—. Lampion 
■kertek kivilágítására és feldíszítésére 30, 40, 60, és 160 fillér. Ragnoalnm-fáklya 30

luuKushordo azádszelep, csapraütott bor, sör, pálinka, borszesz stb. egyéb szeszes ital 
..tavanyosodása ellen, K 2. üvegmosó kefe K 1.70. Amerikai húsvágó K 5, 7.50 Mandula-, 

dlo-, zsemle stb. reszeld K 3.60. Bors-drld 80 fii. Habverd félliteres K 1.60., egy literes 2.40, 
két literes K 4. Vajkupolő ezédrus fa vederrel 5 liter 20.—, 7. 1. 26.—. 9 I. 32.— korona. 
Amerikai fagylalt-gép, erős keményfa, jégtartó vederrel és forgatható vasszerkezettel 1-lite- 
res 13, 2-litercs lő, 3-literes 18, 4-literea 21 korona. — lkerfagylaltgép egyszerre 2-féle 
fagylalt keszitesére 2-literes 18.—, 3-literes 22.—, 4-literes 26.—, 6-literes 36.— korona. 
Késtisztitó-kéazülék, 1 K. Egy adag késtisztitó-por 1 K. Újság tartó minden nagyságban 1 
kor. hranczia dákóbor keverve, 100 drb 8.20 kor. Domlno-Játék 1.80 K-tól 4.30 K-ig Kávéházi 
domino, átszegezett 12—18K. Roulette-Játék 14 kor.-tól. 40 koronáig. Tivoli társasjáték a 
vendegek részére 100 cm. lő .- , 130 cm. 22 K. Pinozértáska derékra csatolható, szarvas- 
borbol egyes 2.40, két osztálylyal 3 60, három osztálylyal 7.— K. Szivar- és ozigaretta-tartó 
szekrény pinezéreknek, elzárható 4 oszálylyal 6—., 6 osztálylyal 8 kor. Paplr-támyérok

lulatságok- és kirándulásokhoz 
i i -1.60 K. Sonkaprés 10 K, márván; 
l K. Sörmelegltd-kénzfilék 2.— h. Bor’ ragy

ppal 1

E lle n ő r z ő  b á r c z á k :
l-es sárgarézből 100 drb K. 1.80 | 20-as sárgarézből 100 drb K. 5 . -  

50-es vörösrézből 1003 vörösrézből 100
10-es nikkelből .80 | 100-as sárgarézből 100 „  „  10.—

Képes árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.

A Szt. Lukács-fürdői Kristályforrás vegyielemzése.
Orsz. m. kir. Chemiai Intézet.

Az intézet k ikü ldö ttje  által személyesen vett »Kristály« forrásbó 
származó vízminta vizsgálatának eredménye:

A  víz liőm érséke ...................................... .........................................25.3 C°
A víz fa jsulya 18 C - o n ....................................................................  1.0008

Chem iai v izsgálat.
1000 gr. vízben ta lá lta to tt:

Kálium ( K ) ...................................................................................  0.009J gr
Nátrium ( N a ) ................................................................................ 0.0334 «
Calcium ( C a ) ...............................................................................  0.1268 «
Magnesium ( M g ) ........................................................................  0.0465 «
Aas ( F e ) .......................................................................................  0 0004 «
Chlor (Cl) ...................................................................................  0.0331 «
Sulfat (SO4) ...................................................................................  0.1181 «
Hydrocarbonat (HCO#, ............................................................. 0 5002 »
Siliciumdioxid (SiO«) ................................................................  0.0169 «
Szénsav (CO2) 44.06 cm’ ...................................... ......................  0.0880 «

Organikus anyagot, úgyszintén salétromsavat és ammóniákat a viz 
nem tartalmaz és igy a »Kristály« forrásvizet igen tiszta calcinm és 
magnesium-hydrocatbonatos ásványvíznek minősítjük. Bakteriológiai 
szempontból pedig az állami Bakteriológiai Intézet ezen vizet tisztának 

és kifogástalannak minősítette.
Budapest, 1908. m árczius 17-én.

Orsz m. k lr. Chemiai Intézet Budapesten.

M. kir. Tud. Egyetem I. Chemiai Intézete.
A forrás hőm érséke.......................................................................  25.75 C
A viz fajsulya 17 5 C -o n ................................................................ 1.00074
A viz fagyáspontja 0.035 C, osmosis-n\omás 0.421 atm., elektromos 

vezetőképessége 0.0008661 ohm. cm.

Chemiai vizsgálat.
10C0 gr. vízben találtatott:

Kálium ( K ) ...................................................................................  0.0070 gr
Nátrium ( N a ) ...............................................................................  0.0328 «
Calcium ( C a ) ...............................................................................  0.1328 «
Magnesium ( M g ) .......................................................................  0.0252 <
Vas ( F e ) ......................................................................................  0.0004 «
Chlor (Cl) ................................................................................... 0.0338 «
Sulfat (SO4) ...................................................................................  0.1118 «
Hydrocarbonat (HCOB) ................................................................  0.5194 «
Siliciumdioxid ( S iO * ) ................................................................  0.0170 «
Szénsav (COZ) ............................................................................... 0.0878 «

összes szénsav (CO2) ..................................................... 0.6425 «

E nagy mélységből fakadó, állandó összetételű ásványvíz se ammó
niát, se salétromsavat, sem saalétromossavat nem tartalmaz, organikus 
anyag úgyszólván nincs benne s igy a chemiai analysis alapján a 
• Kristály* forrás igen tiszta calcium- és magnesium-hydrocarbonatos 

ásványvíznek miuősitendő.
Budapesten, 1900. április 12-én.

A m. k lr. Tud. Egyetem I. Chemiai Intézete

Dr. Bankó Vilmos a chemia tanára; a m. tud. akadémia tagja: A Szt. Lukács-fürdői Kristályforrás vize tiszta calcium- és magne 
sium hydrocarbonatos ásványvíznek tekinthető. A nagy mélységből fakadó forrás vize a szó szoros értelmében kris álytiszta, ideálja a tiszta 
ásványvizeknek. -  Budapest, 1904. ju lius 20. Dr. Bankó Vilmos s. k., a chemia tanára, a magy. tud. akadémia tagja.

A »Kristály« forrás szénsavtelités nélküli állapotban hasonló enyhesége folytán pótolja a franczia Évian és St. Calmier forrásokat.
Évlan-Cachat fo rrás: 1000 gr. vízben 0.3172 gr. ásványi alkatrész, 0.2732 gr. szénsav, összesen 0 5904 gr.
St. Calmler-Badoit forrás: 1000 gr. vízben 0.24Ö4 gr. ásványi alkatrész, 0.3319 gr. szénsav, összesen 0.5<23 gr.
Szt. Lukács-fürdői „K rls tá ly“ -fo rrá s : 1000 gr. vízben 0.52< 8 gr. ásványi alkatrész, 0.4524 gr. szénsav, összesen 0.9832 gr.
A „K rls tá ly “ -forrás több ásvány-alkatrészt és több természetes szénsavat is tartalmaz, mint e két világhírű és a franczia kormány 

által közérdeki je lleggel felruházott gyógyvíz.
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A N  I M O

I PANNÓNIA T _ S E C  = S z á llo d a  berendezések

MURAKÖZI
PEZSGŐGYÁR
RÉSZV.-TÁRS.

CSÁKTORNYA.

HOLLE =  S U O R Ő R 5 . =

M USCHONG* BUZIASFLIRDD

[BUZIÁSI PHDNIX"'"l
B A K T É R IU M M E N T E S
ClDIT-GYÓGYIT. KAPHATÓ MINDENÜTT

! Budapesti főraktá r: Eötvös-utca 44. Telefon 86-53

B ruck J. Henrik
vas- és rézbutorgyára

B u d a p e s t.
Gyár: IX., Liliom-utcza 8. szám. (Saját 

házában.)

L IT T K E  L.
p e z s g ő b o r g y á r - te le p e  P É C S .  

Főraktár: Budapest, IV., Szép-utcza 3.
Frigyes főherczeg 
ő császári és k irá 
ly i fensége, Salva- 
to r L ipót ő cs. és 

k ir. fensége és 
„Nemzetközi Háló
kocsi" és „Európai 
Express Vonat-tár
saság" szállítója.

PEZSGOFAJOK:

„SPORT GRAND 
VIN SEC", „CA- 
SINO EXTRA SEC“ 
„FORENGLAND" 

(savanykás) „BRI- 
T \N IA  EXTRA 

DRY“ (cukor n é lk )

Első magyar részv. serfőzde
Gyártelep és központi iroda: Kőbánya 

Telefon szám : 5 2 -6 0 .

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6. 
Telefon szám: 52—59.

Palaczksör osztálya: X. kerület Kőbánya. 
Telefon szám: 56—58.

Mintaraktár és iroda: VI., Andrássy-ut 32.

Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat vas- 
ós rózbutorban, olcsó árban és kedvező 

fizetési feltétellel.

fagyla lt, jegeskávé, hidegké- 
szitmények előállításánál a jég 
sózására valam int hűtőkészü
lékekhez. Minden felvilágosí

tást és értesítést szóbeli vagy írásbeli kér- 
dezősködésre díjmentesen nyú jt
A Magyar Királyi SójövedéK Vezérflgynöksége

BUDAPEST, V., Váczi-kőrut 32. az.

Andrénji

SzWlflNfŐMÁS
A húgyhajtó és húgysavoldó 
Tizek királya, bőr- és dús 
lithion-tartalmú ásványvíz.
Kutkezelőség Eperjes. Megrendelhető a Ma
gyar Ásványvíz forgalm i és k iv ite l társaság
nál, Budapest. V. SzaWság-l<r 10. Telefon 162-84

T e lje s  ita lm é ré s i b e re n d e z é s e k ,
s ö r k im é r ő -k é s z ü lé k e k

to lyéko ny  szénsavval, vagy légnyom ással va ló  özem re,
p á l in k a - ,  s ö r -  é s  b o r k i m é r ő - p u l t o k ,  k i m é r ö c s a p o k ,  v e z e t é k e k  

é s  a z  ö s s z e s  s z e r e lv é n y e k

D r. W Á G N E R  
É S  T Á R S A I ,

Bpest, IX.,Tinódy-utca 3, 
elsőrendű

k ü lö n le g e s s é g i 
g y á r tm á n y a .

Legnagyobb gyár c szak
mában.

Tessék 16. számú á r
jegyzékünke t ké rn i.

Kálmán Cnp 
utódai ÖGb 

Hagyományos franczia módszer.
Kapható minden füszerkereskedésben, ká

véházban, vendéglőben.

BEITZ JÁNOS
miiesztergályca dákoCs billlárdgolyó gyár 

Raktáron ta rtok  Caram- 
bol és fordító  billiárdokat, 
márvány asztalt, „Thonet" 
széket, csillárokat és min
denféle ksréházi beren

dezéseket.

B U D A P E S T ,
VI. A k ta fa -u . 55,

T E L E F O N  81-90 .

Seifert Henrik és Fia
cs. és kir. udvari te k e a s z ta lg y á r .
Császári és királyi szabad, jégszekrónygyár
B u d a p e s t, V II., D o b -u tc z a  9 0 . sz.
Á rje g y z é k e k  v id é k re  in g y e n  é s  b é rm e n tv e

T o k a ji a s z u b o r
1906. évi 4 puttonos l i t e r j e ...........................5.—
1908. évi 4 puttonos l i t e r j e ...........................4.—
1908. évi 3 puttonos l i t e r j e ............................... 3.50

Kitűnő minőségű
t o k a j i  s z a m o r o d n i l i t e r je  I k o ro n a .

Szállítás 3 litertől, 20 literig demijonokban, 20 
literen felül hordókban.

Egész gönci hordó (136 lite r) vételnél külön árajánlat.

Boraim tisztán kezelt, kitűnő minőségéért a leg
messzebb menő felelősséget vállalok.

R á c z k e v i E ö tv ö s  L a jo s
s z ő lő b i r t o k o s

T A R C Z A L  ( T o k a j h e g y a l ja . )
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jMUNDUS*
EGYESÜLT MAC-YAR HAJLÍ
TOTT FABUTORGYÁRAK R.-T

Központi iroda:
BJDAPEST, V., BÁLVÁNY-U. 4 

Telefon 89—51.
Raktár:

BUDAPEST, IV.. KOSSUTH LAJOS UTCA 15. 
Telefon 107-64.

GYARAK: Beszterczebáuya, Boros- 
jonő.üugvár, Varasd, Vrata. 

M indennem ű h a jlíto tt  fabú to r 
és k e r t i  bútor.

Ajánlja kávéházi és vendéglő beren
dezésekre csinosan kiá llított gyárt

mányait.
Talisman

BRÜNNÍ'"s Ör 7 '|
(N in c s e n  k a r t e l l b e n . )  g

Brünni sörre rendelések felvétetnek B u d a p e s t ,  V I .  ■ 
k e r ü l e t ,  M u n k á s - u t c z a  3 . sz. Telefon 2 4 — 89 ■

ABuda,okl Ma» ar Királyi Pinczemesteri Tanfolyam által kezelt

w  k in c s tá r i b o ro k
és a földmivelésügyi magy. kir. minisztérium felügyelete alatt álló 
„Magyar K irá ly i Országos Központi Mintapincze** Főelárusitója:

BELATINY ARTÚR Központi iroda és raktár: Buda
pest ÜllŐi-ut 60. Telefon 53-32.

HUBERT J. E. 
POZSONY.

Csász. és kir. udvari szállító.

„G E N T R Y  C L U B "
a budapesti orsz. kaszinó pezsgője.

DREHER RNTRL SERFŐZDE! R.-T.
BÜDRPEST-KŐBÁflYán.

Városi iroda: Vili., József-utcza 36. Saját palaczlr - töltés.
Ajánlja kitűnő minőségű ászok-, kirá ly-, márcziusi-, k iv ite li márcziusi-, 
korona- (á la pilseni), maláta-, bajor-, dupla márcziusi- és bak-sörét. 

Különlegesség: dupla maláta kősör, kőkorsókban.
Nagyobb sörmennyiséget saját jégkocsijaiban szállít.

flz „ERbÉLYI PINCZE - EGYLET"
császári és Királyi udvari szállítók
K O L O Z S V Á R O T T .

Sürgönyczim : B orterm elők szövetkezete Kolozsvár. 
Ajánlja egyenesen a szövetkezeti termelő tagjaitól beszerzett és minden 
kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisztán kezelt és kitűnő minőségű 
fehér- és veres-, asztali-, pecsenye-, csemege- és gyógyborait. 
Megkeresésére készséggel küld árlapot az igazgatóság.

Bérbeadó vendéglő!
Gróf Károlyi László ur Öméltósága tulajdonát képező 

:: úgynevezett ::

rákospalotai

„Parkvendéglő”
fo lyó évi október hó 1-től

haszonbérbe adandó.
A vendéglő igen forgalmas helyen a p a lo ta i  v a s ú t 
á l lo m á s  m e l le t t ,  az U . R . A . K . f o o tb a l l -  
p á ly á ja  és a K á p o s z tá s m e g y e r i  ló v e r s e n y 

p á ly a  m e l le t t  f e k s z ik ,

tágas téli és nyári helyiségekkel.
A  b é r le t i fe lté te le k  m e g tu d 
h a tó k  a z  u ra d a lm i t is z tta r 
tó i h iv a ta lb a n  K á p o s z tá s -  
m e g y e r. :: :  U. p. Ú jp e s t.
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Vendéglő bérlet.
Beregvármegye székhelyén Beregszász város főutczájának egyik 

legforgalmasabb helyén újonnan építés alatt levő

1912, deczember 1., illetve 1912. januártól t ö b b  é v r e  h a s z o n 
b é r b e  l e s z  a d v a .

A vendéglő italmérési joggal bir.
A bérlemény tárgyát képezik :
Kettő kisebb lakószoba, konyha, kamara mellékhelyiséggel, 

pincze, külön udvar, az utczára nyíló egy üzlet (tálaló) helyiség, 
melynek hossza tiz méter, szélessége öt méter ötven centiméter.

Amennyiben pályázó az előbbi szomszédságában még egy üzlet 
helyiségre, reflectálna rendelkezésre volna bocsájtható még egy szoba, 
melynek hossza nyolcz, szélessége négy-öt méter.

Fő ke llék , hogy a vendéglői üzletet díszesen, a modern igények
nek megfelelően szerelje fel, ételei és italai kitűnők legyenek, hogy a 
kiszolgálás és ellátás a Casinó által rendezni szokott ünnepélyek, mu
latságok, táncvigalmak alkalmával —  kifogástalan lehessen.

A villanyvilágítás bérlő terhét képezi.
Évi bérösszeg egy (a nagyobb ü z le t h e lyiséggel) 3 3 0 0 , két he

lyiséggel 4 0 0 0  korona.
Pályázati kérvények, eddigi működésnek igazolása és Egyezer 

korona készpénz vagy óvadékképes értékpapír csatolása mellett, 
alábbi czimre küldendők.

Beregszáz, 1912. május hó 2-án.

L ó n y a y  S á n d o r
Casinó elnök.

Zamatos hegyi fajborokat
vendéglősöknek m érsékelt árban szá llít a

Visontai és M átrahegyalja i Szőlőtelepek
Borértékesitő Részvénytársasága

Központi eladási iroda és igazgatóság: GYÖNGYÖS (Hevesm.) Főtér, I.uby ház 
(uj Bankpalota).Postafiók 1. Sürgönyeim: VISONTAMÁTRA. — Telefon 99. sz. 
540 hold saját hegyi-oltvány minta szőlőtelepeinknek átlagos évi termése 
12(100 hl. A borok telepeinken személyesen megtekinthetők és k iválaszthatók. 
Próbaküldemények 50 lite rtő l fölfelé kölcsönhordókban utánvéttel szállíttat
nak. — Nagybani bevásárlásoknál kedvezményes árak és fizetési fe ltételek 
engedélyeztetnek. Ujbor-árak fajok szerint lite rje  48fill.-tő l 80 fill.- ig . Óbor-árak 
fajok szerint lite rje  60 fü l -tői lOOfill.ig. EGRI BOROK. Szőlőtelepeink elnöke, 
n a g y m . d r .  K á l l a y  Z o l t á n  u r  v . b . t .  t .  I le v e & m e c y e  f ő is p á n j a  
egri pincéjéből származó óborok, fa jok és évjárat szerint lite rje  6 10Ó fill.-ig
Szőlőtelepeinken legutóbb kiváló minőségű és a szokottnál is jobb fajborokat ter
meltünk. A t. vendéglős urak egész évi borszükségletüket kedvező feltételek mellett 
(részletekben! szállításra is) méltányos árban előjegyezhetik Budapesti képviselet X , Bánya-utcza 12. Telefon 122-41 Kassai képviselet Meleghy Aladár Béla ur.
Zala, Vas és Somogy megyei képviselet Polgár Dávid és Társa Budapest, 

VI., Frangepán-utcza 12.

K ő b án y a i P o lg á r i  S ö rfő z ő  
R ész  v é n y -T á r  s a s  ág . 

Budapest-Kőbánya.
Gyártelep és központi iroda: l)(., MRGLÓDI-UT 17. a köztemetői villamos mentén. 

Telefon: 55— 03 és 56—46.
Városi raktár és iroda: Vili., MÉRSZINHrtZ-UTCZH 22. Telílon 56-43. 
Kiviteli telep: FIUME via Ciotta 18. ■■ Teleton 484 és 681.

Gyárt világos és sötét söröket a legfinomabb minőségekben és szállítja hordó
ban és palaczkokban m in d e n  v i lá g r é s z b e .  Amely kiállításon részt vettünk, 
mindenütt a legmagasabb díjja l lettünk kitüntetve, 7 Grand Prix tanúskodik sörünk 
páratlan minősége mellett. Nem kisebb su lyka i b ir söreink megítélésénél azon 
kimagasló tény is, hogy az összes velünk egykorú sörfőzdék között egész 

Európában mi gyártjuk a legtöbb sört.
Képviseleteink vannak az ország minden jelentékenyebb, helyén és 
a külföld főbb piaczain, mint: Wien, Milano, Venezia, Róma, Nápoly, 
London, New-York, Buenos-Ryrej Alexandria, Kairó, Smyrnas, Tunij stb.

„Uránia" könyvnyomda Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 19.


